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Kilka stéw redaktora naukowego o serii "Miasto - przestrzen
zréznicowana jezykowo, kulturowo i spotecznie"

O swoich inspiracjach badawczych i pierwszych pracach pod kierunkiem Prof.
Moniki Gruchmanowej oraz o prekursorskiej, autorskiej koncepcji badan jezyka
mieszkahcéw Bydgoszczy opowiada organizatorka konferencji "Przyroda miasta/wsi
w jezyku i kulturze", si6dmej juz z cyklu ,,Miasto - przestrzen zréznicowana
jezykowo, kulturowo i spotecznie” - Pani Dziekan Wydziatu Humanistycznego prof.
dr hab. Matgorzata Swiecicka.

Powstanie tytutowej serii wydawniczej wyznacza rok 2005, jednak jej historia ma
swoje odleglejsze uwarunkowania, ktére trudno bytoby przyblizy¢ bez watkdéw
osobistych. Te zwigzane sg z czasami ,mojej poznanskiej polonistyki” i - przede
wszystkim - Mojg Mistrzynia - Sp. Profesor Monika Gruchmanowa. Pod
kierunkiem Pani Profesor na przetomie lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych XX
wieku w ramach studidw indywidualnych (specjalizacja wspétczesna polszczyzna i
socjolingwistyka) uczestniczytam m.in. w gromadzeniu materiatéw do kartoteki
stownictwa Poznania (zob. M. Gruchmanowa i B. Walczak (red.), 1999) oraz
przygotowatam prace magisterskg pt. Sftownictwo i frazeologia srodowiska
rzemieslniczego w Poznaniu. Od 1982 roku podjetam wprawdzie prace zawodowg
poza Poznaniem (od 1984 roku na stanowisku asystenta w Bydgoszczy), ale
kontynuowatam tez wspétprace naukowg z Profesor M. Gruchmanowg w ramach
tematu badawczego Jej zaktadu, tj. jezyka mieszkancéw Poznania. Efektem badanh
prowadzonych w nurcie rozwijajgcej sie wéwczas w Srodowisku poznanskim
socjolingwistyki jest ksigzka Mowa mieszkancéw Poznania (zob. M. Gruchmanowa,
M. Witaszek-Samborska, M. Zak-Swiecicka, 1986; wyd. Il 1987), w ktérej, w
rozdziale 4, zawartam charakterystyke zawodowej odmiany jezyka poznanskich
rzemiesinikdw. Mozna zatem Smiato powiedzieé, ze seria Miasto - przestrzen
zréznicowana jezykowo, kulturowo i spotecznie ma swoje korzenie w czasach
poznanskich i rozpoznawanym woéwczas przeze mnie obszarze badah
socjolingwistycznych.

Metody badan socjolingwistycznych uksztattowane w szkole poznanskiej
kontynuowatam i modyfikowatam (zwtaszcza w perspektywie interdyscyplinarnej i
kulturowej) juz w $rodowisku bydgoskim. W ramach grantu Polszczyzna
bydgoszczan od 1995 roku wypracowatam autorska koncepcje badan jezyka
mieszkancow Bydgoszczy, ktéra znalazta swéj wyraz w redagowanej przeze
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mnie pieciotomowej serii Polszczyzna bydgoszczan. Historia i wspdtczesnosc (zob.
M. Swiecicka, 2003, 2005, 2007b, 2009, 2011b). Opracowanie wzbudzito
zainteresowanie w ogdlnopolskim Srodowisku jezykoznawczym, a w recenzjach
naukowych nadano mu miano ,prekursorskiego” w zakresie badah jezyka
bydgoszczan (zob. m.in. rec. B. Nowowiejski, ,Biatostockie Archiwum Jezykowe” 4,
s. 227-232; ). Lizak, ,Jezyk Polski” 2005, z. 2, s. 147-149; W. Trzeciakowski,
~Kwartalnik Akademicki 1(5) 2004; M. Kotodziejczyk, ,Kwartalnik Jezykoznawczy”
2010/2(2), s. 92-97, P. Wiatrowski, ,Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria
Jezykoznawcza” XIII (XXXIII), s. 307-312).

W nurcie badah nad polszczyzng bydgoszczan opublikowatam tez cykl artykutéw.
Szczegdétowe zagadnienia w nich podejmowane (m.in. funkcjonowanie stownictwa
regionalnego w przekroju pokoleniowym, sposoby definiowania regionalizméw
przez miodych mieszkahcéw Bydgoszczy, gwara najstarszych bydgoszczan,
jezykowe zréznicowanie bydgoskiej przestrzeni miejskiej itd.), pozwolity mi takze
na formutowanie propozycji metodologicznych i wyznaczanie perspektyw
badawczych jezykowo-kulturowej przestrzeni miasta (zob. np. M. Swiecicka, 2004:
41-52; M. Swiecicka, 2007a: 227-235).

Wzmiankowane tu jedynie doswiadczenia badawcze obejmujgce zaréwno
przestrzeh miejskg Poznania, jak i przestrzen miejskg Bydgoszczy zainspirowaty
mnie z kolei do zaproponowania znawcom problematyki miejskiej z réznych
osrodkéw akademickich w kraju badan nad jezykowo-kulturowymi aspektami
funkcjonowania przestrzeni miast, ktére zatytutowatam wtasnie: Miasto -
przestrzen zréznicowana jezykowo, kulturowo i spotecznie. Miatam oczywiscie
Swiadomos¢, ze przestrzeh miast polskich postrzegana w sensie fizycznym i
spotecznym jako obszar pod wieloma wzgledami zréznicowany od dawna stanowi
przedmiot zainteresowan przedstawicieli wielu dyscyplin naukowych. Zdawatam
sobie jednak tez sprawe z pewnego okresowego zarzucenia tej problematyki i
koniecznosci intensyfikacji badah w swietle réznorodnych nowych faktéw przetomu
XX i XXI wieku. Wszelkie bowiem przemiany po 1990 roku polityczno-gospodarcze,
spoteczne, nowe tendencje kulturowe, osiggniecia cywilizacyjne, wraz z nowymi
technologiami itp. nie mogty pozostac¢ obojetne dla odmiennego, by¢ moze dotad
nieznanego (a przez to wartego naukowego ogladu) ksztattu przestrzeni miasta,
nie tylko osrodkéw wielkomiejskich, ale tez miast mniejszych i miasteczek.
Swoistym signum temporis stata sie tez moda na migracje ludnos$ci miejskiej na
wie$ warunkujgca szybkie dos$¢ tempo zmiany struktury spotecznej mieszkahcéw
zaréwno miast., jak i wsi. Transformacja polityczno-gospodarcza to takze zanikanie
w wielu miastach charakterystycznych srodowisk robotniczych czy rzemiesiniczych,
tworzenie zas coraz liczniejszych grup subkulturowych czy hobbystycznych.

Przywotane w sposdb niezwykle wybiérczy tendencje, w tym takze nowe fakty
jezykowe, zmieniajgce obraz wspdtczesnego miasta staty sie bezposrednig
inspiracjg do realizacji przez pracownikdw naukowych (reprezentujgcych gtéwnie
takie dziedziny, jak: jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, filozofia i socjologia,
historia) Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy tematu badawczego
pt. Miasto - przestrzen zroznicowana jezykowo, kulturowo i spotecznie.
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Jedng z waznych form realizacji zadania badawczego byta m.in. ogdélnopolska
konferencja, zorganizowana w dniach od 29 do 30 wrzesnia 2005 roku w
Bydgoszczy przez pracownikéw (dr hab. Magdalena Czachorowska, prof. UKW, dr
hab. Rafat Zimny oraz dr Monika Peplinska - od poczatku do dzi$ niestrudzona
sekretarz konferencji) kierowanego przeze mnie wéwczas Zaktadu (obecnie
Katedry) Stylistyki i Pragmatyki Jezykowej. Warto wspomnieé, ze w trakcie
bydgoskiej konferencji w pewnym stopniu kontynuowano problematyke badan nad
polszczyzng mieszkancéw miast, podjeta na konferencji jezykoznawczej w
Biatymstoku (15-16 wrzesnia 2003 roku), do ktérej powrdécono po wielu latach z
inicjatywy profesor Henryki Sedziak i pracownikéw Pracowni Mowy Mieszkahcow

Biategostoku. Oprocz probleméw natury teoretyczno-metodologicznej
zaproponowano inne jeszcze obszary rozwazan, takie chociazby, jak: zréznicowanie
leksykalne i frazeologiczne polszczyzny miejskiej, osobliwosci regionalne,

dialektalne i archaizmy w mowie mieszkancéw miast, miejska toponimia i
antroponimia, obraz jezyka miejskiego w stylu artystycznym, stereotypy miast i ich
mieszkahcéw. Jezykowo-kulturowe réznicowanie sie przestrzeni miejskiej okazato
sie tematem interesujagcym. Realizacji jego podjeli sie przedstawiciele wielu
osrodkéw akademickich, zaréwno tych, w ktérych badania nad mowag mieszkahcéw
miast miaty juz dtuga tradycje (np. Krakéw, Poznah, £6dz, Wroctaw), jak i tych, w
ktérych rozpoczeto je stosunkowo niedawno, np. Gdansk, Lublin, Biatystok,
Czestochowa, Bydgoszcz, Zielona Goéra[l]. Poktosiem ogdlnopolskiego i
interdyscyplinarnego spotkania stat sie tom nienumerowany (nie zaktadano
woéwczas kontynuacji serii), wydany w 2006 roku (zob. M. Swiecicka (red.), 2006),
obejmujgcy dwa zasadnicze dziaty: |. Przestrzeh miejska w ujeciu
interdyscyplinarnym oraz |Il. Przestrzen miejska w ujeciu lingwistycznym. Na
pierwszg czes$c¢ sktadajg sie: tekst o tresci filozoficzno-socjologicznej, ukazujacy
przestrzeh miejska jako obszar o charakterze wspdélnotowym wraz z istotnym
uczestnictwem cztowieka we wspdlnocie bytowania przez dziatanie oraz szkic
literaturoznawczy, poswiecony literackim wizerunkom miast: Rzymu, Krakowa i
Warszawy oraz biblijnego Nowego Jeruzalem. Stanowig one dobre wprowadzenie do
dziatu drugiego, obejmujgcego wielos¢ probleméw jezykowo-kulturowego
zréznicowania miasta rozwazanych na réznorodnym materiale badawczym (tj.
teksty méwione i pisane, dawne i wspébiczesne, zréznicowane funkcjonalnie) w
nurcie najnowszych osiggnie¢ m.in. socjolingwistyki, pragmalingwistyki, stylistyki,
dialektologii, onomastyki, gramatyki komunikacyjnej, metodologii jezykowego
obrazu Swiata czy stereotypu. Drugi dziat rozpada sie na pie¢ mniejszych,
wyznaczonych tematyka szkicéw, czesci, tj. jezykowo-kulturowe zréznicowanie
miasta w perspektywie teoretyczno-metodologicznej, leksykalno-frazeologiczne i
syntaktyczne zrdéznicowanie przestrzeni miejskiej, polszczyzna miejska w stylu
artystycznym, obraz miasta i jego mieszkahcéw w pisanej odmianie jezyka,
onomastyczny obraz miasta i jego mieszkancow.

Poczatkowo nie sgdzilismy, jak juz zasygnalizowatam, ze zaproponowany pomyst
badawczy przerodzi sie w systematycznie prowadzone badania, referowane i
dyskutowane co dwa lata w trakcie cyklicznie organizowanej konferencji,
znajdujgce swoéj materialny efekt w postaci kolejnych tomdéw monografii zbiorowe;j.
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Jednak pole badawcze przestrzeni miejskiej w jej zrdéznicowaniu jezykowym,
kulturowym i spotecznym okazato sie na tyle szerokie, ciekawe poznawczo i
wartosciowe merytorycznie, ze decyzje o kontynuowaniu tego naukowego
przedsiewziecia podjelismy bez wahania. Od 2007 roku =zaczeliSmy tez
uszczegoétawiad ogdlnopolska dyskusje wokédt okreslonego problemu badawczego.
W 2007 roku w centrum uwagi znalazt sie temat Jezyk(i) w miescie,
miasto w jezyku, kolejno zas: Przestrzen oswojona - przestrzen obca. Miasto w
kontekscie jezykowo-kulturowym (2009), Miasto. Wiele kultur i wiele jezykdéw
(2011), Architektura miasta w jezyku i kulturze (2013),
Transport miejski w jezyku i kulturze (2015), Przyroda miasta i wsi w jezyku i
kulturze (2017). Tematy wskazujg, ze od pewnego momentu naturalny kontekst
rozwazah nad jezykowo-kulturowg przestrzenig miasta stanowi kategoria wies, tak
w sensie komplementarnym, jak i wytgczajgcym.

Kolejne opublikowane po 2007 roku tomy serii stanowig w okreslonym zakresie
kontynuacje koncepcji merytoryczno-metodologicznej i kompozycji zaproponowane;j
w tomie inicjujgcym. Tom drugi, wydany w 2008 roku (zob. M. Swiecicka (red.),
2008), poswiecony tematowi: Jezyk(i) w miescie, miasto w jezyku, obejmuje
trzy czesci, tj. Wprowadzenie, Jezyk(i) w miescie oraz Miasto w jezyku i kulturze. We
wprowadzeniu szczegdt, tj. napisy miejskie, staje sie jedynie pretekstem do
formutowania ogdélnych i gtebokich mysli na temat jezykowej i kulturowej
przestrzeni miasta. Natomiast szkice zamieszczone w drugiej czesci potwierdzajg
jednoznacznie, ze nadal konieczne sg rozwazania teoretyczno-metodologiczne,
obejmujgce jezyk mieszkahcow miast, w jego zréznicowaniu substancjalnym,
regionalnym, spotecznym, subkulturowym itp. Z kolei rozwazania zawarte w czesci
trzeciej tomu jasno dowodzg, ze szeroko rozumiany kontekst jezykowy i kulturowy
daje mozliwos¢ nowatorskiej rekonstrukcji (na réznorodnym materiale badawczym)
obrazéw miast i ich mieszkancéw zaréwno w aspekcie lingwistycznym, jak i wedtug
metodologicznych paradygmatéw literaturoznawstwa.

Tom trzeci (zob. M. Swiecicka (red.), 201la) stanowi efekt dyskusji
skoncentrowanej wokét problemu - jak juz zasygnalizowano - c¢. Na strukture
publikacji sktadajg sie dwa zasadnicze dziaty, tj. Miasto/Wies: Przestrzeh obca -
przestrzeh oswojona oraz Miasto w kontekscie jezykowo-kulturowym. Druga czesc
obejmuje jeszcze wezsze jednostki tematyczne, ktére nazwano: Jezyk(i) w miescie,
Onomastyczna przestrzeh miasta, Obraz miasta w jezyku i kulturze. W pierwszej
czesci badacze skupiajg sie na ogladzie przez pryzmat wyznacznikdéw jezykowo-
kulturowych uktadu miasto - wies oraz kategorii swéj - obcy zarébwno w sensie
uogdélnionym, jak i skonkretyzowanym do okreslonych regionéw, miast czy wsi. W
drugim dziale rozwaza sie tak wazne tematy ,miejskie”, jak chociazby prozodia,
leksyka czy morfologia polszczyzny miejskiej, wyktadniki onomastycznej przestrzen
miasta oraz jezykowo-stylowe wyznaczniki obrazowania przestrzeni miasta i wsi.

W 2012 roku (zob. M. Swiecicka (red.), 2012) ukazat sie czwarty tom
prezentowanej serii. Szczegdétowy problem badawczy (tj. Miasto. Wiele kultur i
wiele jezykow) znalazt swéj wyraz w nazwach trzech zasadniczych czesci, tj.
Wprowadzenie, Miasto jako tekst wielu kultur i wielu jezykéw oraz Miasto/wies w
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kontekscie wielu kultur i wielu jezykdédw. R6znorodnos¢ zagadnieh sktadajgcych sie
na dziat drugi zdecydowata o wyrdznieniu mniejszych jednostek tematycznych,
tradycyjnie juz, w nawigzaniu do poprzednich tomdéw serii, nazwanych nastepujaco:
Jezyk(i) w miescie, Onomastyczna przestrzeh miasta oraz Obraz miasta w jezyku i
kulturze. W Swietle interdyscyplinarnych wynikéw badan, opublikowanych w tomie
czwartym, oczywiste jest, ze w przypadku miasta mamy do czynienia z
fenomenem tekstowym, w ktérym jak w soczewce skupia sie wielos¢ kultur z
osobliwosciami narodoéw i ich jezykow.

Rok 2014 przynioést publikacje kolejnego, piatego, tomu (zob. M.
Swiecicka, M. Peplinska-Narloch (red.), 2014), ktéry tak jak i poprzednie wpisat
sie w koncepcje serii jako catosci. Gtdwnemu watkowi badawczemu pt.
Architektura miasta w jezyku i kulturze towarzyszyty takze rozwazania
traktujgce o innych jeszcze jezykowo-kulturowych wyznacznikach przestrzeni
miasta i jego mieszkahcédw. Sposdb rozumienia i realizacji tematu zadecydowat o
przyjeciu nastepujacej struktury monografii: Wprowadzenie, Architektura z
perspektywy jezykowo-kulturowej, Architektura z perspektywy onomastycznej,
Architektura z perspektywy stylistyczno-tekstowej oraz Varia. Tytuty dziatéw
wskazuja na przynajmniej kilka teorii i metod (wtasnie owych perspektyw), ktére
przyjmuja humanisci do opisu nadrzednej kategorii znaczeniowej
ARCHITEKTURA. W analizie wskazanego pola tematycznego istotng role
odgrywaja niewatpliwie narzedzia semantyki strukturalistycznej, ale tez metody
jezykoznawstwa kulturowego, nowatorskie koncepcje onomastyki, stylistyki czy
tekstologii. Na pewno autorom tekstéw, cho¢ w czesci, udato sie udowodni¢, ze tak
wazny atrybut przestrzeni miasta, jak jego ksztatt architektoniczno-urbanistyczny
ma swoje wyrézniki na ptaszczyznie jezykowej, kulturowej, w warstwie
onomastycznej i stylistyczno-tekstowe;.

Rozwazania nad réznorodnoscig sposobdw ujmowania przestrzeni urbanistyczne;j
staty sie bezposrednig inspiracja do naukowego ogladu kategorii znaczeniowej
TRANSPORT (rowniez transport na wsi), rozumianej jako nieodtaczny element
przestrzeni zabudowanej, zagospodarowanej przez cztowieka. Wieloaspektowe
analizy szczegétowego problemu badawczego pt. Transport miejski w jezyku i
kulturze przynosi tom szésty (zob. M. Swiecicka, M. Peplifska (red.), 2016).
Struktura monografii obejmuje cztery czesci: |I. Wprowadzenie, Il. Transport w
jezyku i swiadomosci jezykowej, Ill. Transport w tekstach kultury oraz IV. Varia.
Szkice zawarte w poszczegdlnych dziatach dobrze potwierdzajg fakt, ze w
przypadku analizowanej kategorii mamy do czynienia ze zjawiskiem
wieloptaszczyznowym, o bogatej historii i wielowiekowej tradycji. Autorzy
dokumentujg m.in. nazwy srodkdéw transportu miejskiego w jezykach europejskich,
w sSwietle danych leksykograficznych i ankietowych, nieoficjalne nazwy serii
pojazdéw komunikacji miejskiej, nazwy transportu wiejskiego itp. Trudno bytoby
wyobrazi¢ sobie ten tom bez analizy pojecia wozu jako archetypowego S$rodka
transportu. Motyw transportu i komunikacji stanowi istotny element konstytuujacy
zréznicowane genologicznie typy tekstéw, m.in. teksty literackie, publicystyczne,
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reklamowe filmowe itp., ktérych wyktadnikiem jest bogaty repertuar Srodkow
jezykowo-stylistycznych.

Sposéb myslenia o przestrzeni miejskiej przez pryzmat jej architektoniczno-
urbanistycznego ksztattu bytby niepetny, gdyby nie wzbogaci¢ go komponentem
przyrody miasta i wsi. Stad tez w 2017 roku przedmiotem ogdlnopolskiej dyskusji
stat sie temat: Przyroda miasta i wsi w jezyku i kulturze. Okazat sie on
niezwykle inspirujgcy badawczo. Dzi$ jedynie pobieznie mozna stwierdzi¢, ze
wskazang kategorie znaczeniowg analizowano wedtug réznych metod i narzedzi
badawczych. Sporo szkicow dotyczy na przyktad motywow przyrodniczych w
nazewnictwie miejskim ( nazwy parkéw miejskich, nazwy kwiaciarni i sklepow
ogrodniczych, lokali gastronomicznych, nazw ulic, ogrody miejskie itd.), stownictwa
roslinnego, jego funkcji, tak w tekstach dawnych, jak i wspdétczesnych, zaréwno
ogdlnopolskich, jak i gwarowych, jezykowo-stylowej kreacji Swiata przyrody w
zréznicowanych tekstach kultury, m.in. w stylu artystycznym, w stylu
publicystycznym czy dydaktycznym. Efekt takich i innych jeszcze sposobdéw
analizy gtéwnego problemu badawczego zostanie opublikowany w kolejnym
tomie Miasto 7.

Przyblizong serie nalezy traktowa¢ jako dzieto niejednorodne w wielu
zakresach. Opublikowane dotad szkice, stanowigce wyraz rozumienia przestrzeni
miasta oraz wsi jako kategorii badan zwtaszcza jezykowo-kulturowych, z jednej
strony dokumentujg elementy trwate, uniwersalne niemalze, z drugiej zas strony
potwierdzajg niezwyktg zmiennos¢ przestrzennych komponentéw.

Publikacje wyréznia takze zréznicowanie chronologiczne, funkcjonalne czy
genologiczne analizowanych tekstéw kultury, réznorodne tez sg podstaw
teoretyczno-metodologiczne tej analizy, cho¢ zasadniczo w nurcie najnowszych
osiggniec lingwistyki, literaturoznawstwa, kulturoznawstwa czy filmoznawstwa.

Réznorodnos¢ to takze zréznicowany zespot autoréw. Temat ,miejski”
integruje badaczy z kilkunastu osrodkéw akademickich w kraju, cieszy sie
zainteresowaniem nie tylko badaczy znanych i uznanych, ale takze badaczy
mtodych, czesto dopiero poszukujgcych interesujgcego pola swoich naukowych
dociekan. Nie sposdéb w tym miejscu wymieni¢ z imienia i nazwiska wszystkich
autoréw, publikujgcych swoje teksty w kolejnych tomach serii, jest ich bowiem
kilkudziesieciu. Warto jednak doda¢, ze szkice prezentujg wysoki poziom
merytoryczny, na ktéry sktada sie tez rzetelna praca recenzentéw wydawniczych,
tj. - jak dotad - Kazimierza Ozoga, Bogustawa Dunaja, Haliny Kurek, Elzbiety
Rudnickiej-Firy, Michata Szczyszka i Anny Wojciechowskiej.

Réznorodnos¢ serii nalezy réwniez rozumie¢ z perspektywy potencjalnego
odbiorcy. Zaktada sie, ze poszczegdlne tomy serii sg interesujgce poznawczo i
merytorycznie zwtaszcza dla jezykoznawcow, literaturoznawcoéw, kulturoznawcéw.
Jednak w kregu czytelnikbw moga znalez¢ sie tez przedstawiciele innych dyscyplin
badawczych, np. socjologowie, filozofowie, historycy, architekci, lub po prostu
mieszkancy miasta, wsi, ciekawi wiedzy na temat miejsca swojego zycia.
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Pole badawcze, zwigzane ze zrdéznicowang przestrzenig miasta i wsi nadal jest
szerokie. Nadal zatem wymaga analitycznych i syntetycznych studiéw
interdyscyplinarnych. Pozostaje wiec mie¢ nadzieje, ze uda sie rozwaza¢ w gronie
ogdlnopolskim kolejne ,, miejskie” i ,wiejskie” problemy badawcze, a efekty badan
publikowac w kolejnych tomach serii.
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